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pvm 06/01/2015 - Toimielin, jota kantelu koskee Euroopan komissio ( Tutkimusta ei syyta
jatkaa) |

Euroopan komissio neuvottelee parhaillaan Euroopan unionin puolesta laaja-alaisesta kauppa-
ja investointikumppanuussopimuksesta Yhdysvaltojen kanssa (Transatlanttinen kauppa- ja
investointikumppanuus (TTIP). Neuvottelut ovat saaneet osakseen ennennakematonta julkista
kiinnostusta ottaen huomioon TTIP:n mahdolliset taloudelliset, sosiaaliset ja poliittiset
vaikutukset.

Oikeusasiamiehen tutkimuksen tavoitteena on auttaa varmistamaan, etta yleis6 voi seurata
naiden neuvottelujen etenemista niin paljon kuin mahdollista ja osallistua niiden tuloksen
muotoutumiseen. Heindkuussa 2014 oikeusasiamies esitteli ensimmaisen
ehdotuskokonaisuuden komissiolle. Lisaksi oikeusasiamies kerasi tutkimuksen aikana ideoita
yleisolta tehdakseen keskusteluista avoimempia ja helpommin saavutettavia. Vastauksena
myds Euroopan parlamentin ja kansalaisyhteiskunnan ilmaisemaan huolestuneisuuteen
komissio hahmotteli marraskuussa 2014 sarjan pitkalle tahtadavia avoimuutta lisaavia toimia.

Oikeusasiamiehen nyt komissiolle tekemat kymmenen uutta ehdotusta liittyvat yleisiin
neuvotteluteksteihin, TTIP-asiakirjojen laajempaan ennakoivaan julkistamiseen seka
TTIP-tapaamisten suurempaan avoimuuteen. Oikeusasiamies katsoo, etta komissio voisi naita
ehdotuksia seuraamalla huolehtia siita, ettd TTIP-neuvotteluprosessi voi nauttia suurempaa
legitimiteettia ja julkista luottamusta.

Oma-aloitteisen tutkimuksen tausta
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1. Tama tutkimus koskee Euroopan komission pyrkimyksia tehda transatlanttisesta kauppa- ja
investointikumppanuudesta (TTIP) neuvottelut Iapinakyviksi ja yleison saataville. Komissio
neuvottelee parhaillaan tasta sopimuksesta unionin puolesta. Jos niin sovitaan, TTIP on
historian suurin kahdenvalinen vapaakauppasopimus. Se muovaa tulevia saantéja ja normeja
muun muassa elintarviketurvallisuuden, autojen, kemikaalien, 1d3kkeiden, energian, ymparistdn
ja tyopaikan aloilla.

Tutkimus

2. Oikeusasiamies totesi kaynnistdessaan tdman tutkimuksen [1] , ettd komissio oli todella
pyrkinyt tekemaan TTIP-neuvotteluprosessista avointa ja edistdmaan yleison osallistumista.
Komissio oli julkaissut useita asiakirjoja ja laatinut luetteloita TTIP-sopimukseen liittyvista
kokouksista. Samaan aikaan eraisiin TTIP-asiakirjoja koskeviin pyyntoihin vastaaminen
viivastyi. Huolta oli myds esitetty tietyista ulkoisista sidosryhmista, jotka saavat etuoikeutetun
paasyn, ja asiakirjojen luvattomasta luovuttamisesta.

3. Oikeusasiamies huomautti, ettéd ennakoiva lahestymistapa avoimuuteen voisi tehda
neuvotteluprosessista legitimimman kansalaisten silmissa. Tutkimuksen aloittamista
koskevassa kirjeessaan han teki joukon ehdotuksia, jotka kannustivat komissiota julkaisemaan
asiakirjoja ennakoivasti ja antamaan tietoa kokouksista.

4. Taman jalkeen oikeusasiamies jarjesti julkisen kuulemisen, jossa pyydettiin ideoita, joiden
avulla komissio voisi tehda keskusteluista avoimempia ja helpommin saatavilla. Oikeusasiamies
sai myds komission lausunnon tassa asiassa. Tama aineisto otetaan huomioon
oikeusasiamiehen paatoksessa.

Oikeusasiamiehelle esitetyt perustelut

5. Oikeusasiamies vastaanotti 315 kannanottoa julkisen kuulemisen postilaatikkoon ja yli 6000
sahkopostiviestia tasta asiasta. Kertomus julkisesta kuulemisesta on saatavilla
oikeusasiamiehen verkkosivustolla [2] .

6. Lausunnossaan [3] komissio vastasi kahteen oikeusasiamiehen esittdmaan kysymykseen:
(a) Mita komissio on saanut tietoonsa TTIP:n yhteydessa tahan mennessa kasittelemistaan
asiakirjoihin tutustumista koskevista pyynndista? (b) Voiko komissio selittda, onko silld politiikka,
jonka mukaan se jakaa tietyt neuvotteluasiakirjat valikoivasti etuoikeutettujen sidosryhmien
kanssa? Komissio vastasi myds oikeusasiamiehen ehdotuksiin, jotka koskevat i) asiakirjojen
julkaisemista sen verkkosivustolla; Il) TTIP-asiakirjojen julkisen rekisterin perustaminen; Ill) sen
varmistaminen, ettd se voi kasitelld kolmansien osapuolten asiakirjoja avoimesti; IV) verkossa
pidettavien luetteloiden julkaiseminen sidosryhmien kanssa pidetyistd kokouksista; ja v)
toimenpiteet, joihin se on ryhtynyt luottamuksellisten TTIP-asiakirjojen osalta.
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7. Komissio totesi lyhyesti, etta se

- Julkaistaan ja paivitetdan saannollisesti luettelo parlamentin ja neuvoston kanssa jaetuista
TTIP-asiakirjoista ja palataan vuonna 2015 TTIP-sopimukseen liittyvien asiakirjojen
julkaisemiseen asiakirjoihin tutustumista koskevien pyyntdjen perusteella.

- Ala pyytaa organisaatioita, jotka toimittavat kirjallisia asiakirjoja TTIP-sopimuksesta vastaavalle
komission jasenelle, jos ne suostuvat asiakirjojen julkaisemiseen joko toimitettuina tai
ei-luottamuksellisina toisintoina.

- Julkaistava tiedot kaikista komission jadsenten, kabinettien jasenten tai paajohtajien
jarjestamista kokouksista organisaatioiden ja itsenaisten ammatinharjoittajien kanssa.

- Tarkistetaan jarjestelyja, jotka koskevat EU:n toimielinten oikeutta tutustua kauppapolitiikkaan
liittyviin tietoihin ja asiakirjoihin.

8. Komissio ilmoitti my6s olevansa valmis tutkimaan, voitaisiinko naita vaiheita ajan mittaan
laajentaa muihin neuvotteluihin.

Oikeusasiamiehen arviointi

Alustavat huomautukset

9. Euroopan unionista tehdyssa sopimuksessa maarataan, ettd paatdkset on tehtava
mahdollisimman avoimesti ja mahdollisimman lahella kansalaisia. Hyvan hallintotavan
edistdmiseksi ja kansalaisyhteiskunnan osallistumisen varmistamiseksi unionin toimielinten,
elinten ja laitosten on lisaksi hoidettava tydnsa mahdollisimman avoimesti. Perinteisille
menetelmille kansainvalisten kauppaneuvottelujen kdymiseksi on kuitenkin ominaista
luottamuksellisuus ja kansalaisten vahainen osallistuminen. Nailla perinteisilla menetelmilla ei
ole riittdvasti valmiuksia luoda TTIP-sopimukselle tarvittava legitiimiys. TTIP-sopimus voisi
kunnianhimoisimmassa muodossaan johtaa transatlanttisiin sisdmarkkinoihin ja sitoviin
saantéihin monilla aloilla, jotka vaikuttavat kansalaisten jokapaivaiseen elamaan.

10. Oikeusasiamiehen julkiseen kuulemiseen saadut vastaukset vahvistavat, ettd kansalaiset
odottavat ja vaativat oikeutta tietda ja osallistua TTIP-sopimukseen. Jaljempana esitetyilla
oikeusasiamiehen ehdotuksilla pyritdén auttamaan komissiota vastaamaan naihin julkisiin
vaatimuksiin mahdollisimman pitkalle ja varmistamaan siten, etta neuvotteluissa ja
mahdollisessa sopimuksessa on legitiimiys ja kansalaisten luottamus. Kun otetaan huomioon
ACTA-sopimuksen (vaarentamisenvastainen kauppasopimus) [4] kohtalo, oikeusasiamies
katsoo, ettd tehokkuusndkokohtien pitaisi myds johtaa siihen, ettd komissio ottaa ndma
ehdotukset huomioon neuvottelujen edetessa.

A. Parempaa yleison oikeutta tutustua
neuvotteluasiakirjoihin

11. Komissio on pyrkinyt todella parantamaan TTIP-neuvotteluprosessin avoimuutta. Se on
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ensimmaista kertaa asettanut saataville tiettyja neuvotteluasiakirjojen luokkia. Erittain tarkeaa
on 25 paivana marraskuuta 2014 annettu komission tiedonanto [5] , jonka mukaan komissio
julkistaa kaikki EU:n neuvottelutekstit, jotka se jakaa jasenvaltioiden ja parlamentin kanssa
(esimerkiksi kauppasopimuksen sdantdosaa koskevat viralliset neuvotteluehdotukset). Komissio
on my0s julkaissut TTIP-sopimuksen yhteydessa joukon EU:n alustavia neuvottelukantoja.

12. Komissio nayttaa tassa asiassa esimerkkia. Komissio totesi 25. marraskuuta 2014
antamassaan tiedonannossa, etta sen toiminta vaikuttaa suoraan neuvostoon, koska EU:n
neuvottelutekstien julkaiseminen julkistaa kaytanndéssad myos neuvoston paattdmien
neuvotteluohjeiden sisalldn (jotka neuvosto on jo julkaissut TTIP-neuvotteluja varten, mutta
jotka eivat ole viela julkisia muiden kaynnissa olevien kauppa- ja investointineuvottelujen
osalta).

13. Oikeusasiamies mydntaa, ettd komission on luotava puitteet, joissa se voi neuvotella
tehokkaasti Yhdysvaltojen kanssa transatlanttisesta kauppa- ja investointikumppanuudesta,
jotta unioni ja sen kansalaiset saisivat aikaan parhaan mahdollisen sopimuksen [6] . T&ma voi
tarkoittaa sita, ettéd komissio voi laillisesti pitaa tietyt tiedot ja asiakirjat luottamuksellisina ainakin
neuvottelujen tietyissa vaiheissa. Neuvotteluprosessin legitiimiyden sailyttamiseksi kaikki
salassapitoperiaatteet on kuitenkin perusteltava asianmukaisesti.

14. Tassa tutkimuksessa ei pyrita maarittdmaan, mitkd TTIP-neuvotteluihin liittyvat
konkreettiset asiakirjat olisi julkistettava vai ei [7] . On kuitenkin korostettava, ettd komission on
tulkittava suppeasti kaikkia poikkeuksia, jotka koskevat yleison oikeutta tutustua asiakirjoihin.
Jos komissio paattaa kieltdytya antamasta yleison tutustuttavaksi TTIP-asiakirjoja, sen on
esitettava erityisia perusteluja, jotka perustuvat asiakirjojen sisaltdoon ja neuvotteluun ja joissa
painotetaan erityisesti tietojen luovuttamisen ajankohtaa [8] . Jos asiakirjan luovuttaminen
neuvottelujen erityisen arkaluonteisessa vaiheessa vahingoittaisi oikeutettuja etuja, oikeus
tutustua asiakirjaan voidaan patevasti evata tuolloin.

15. Komissio totesi 25. marraskuuta 2014 antamassaan tiedonannossa, jossa komissio sitoutui
julkistamaan tietyt EU:n neuvottelutekstit, ettd ” ei pitdisi olla aikomusta julkaista ”
Yhdysvaltojen asiakirjoja tai yhteisid neuvotteluasiakirjoja ilman Yhdysvaltojen nimenomaista
suostumusta. Kuten edella on todettu, oikeusasiamies ei voi ilman erityisia asiakirjoja ohjata
komissiota siitd, mitkd TTIP-asiakirjat pitaisi tai ei pitaisi julkistaa, mutta on tarpeen ottaa kantaa
edelld mainittuun toteamukseen.

16. EU:n sdanndissa, jotka koskevat yleison oikeutta tutustua asiakirjoihin [9] , sdadetaan
kolmansien osapuolten asiakirjojen [10] , kuten Yhdysvalloista peraisin olevien asiakirjojen,
osalta, ettd kolmatta osapuolta on kuultava sen arvioimiseksi, sovelletaanko yleisén oikeutta
tutustua asiakirjoihin koskevaa poikkeusta, paitsi jos on selvaa, ettd asiakirja on julkistettava vai
ei. Mikaan ei esta komissiota paattamasta neuvotella Yhdysvaltojen kanssa my0s Yhdysvaltojen
neuvottelijoiden kanssa laadituista asiakirjoista, kuten yhteisistd neuvotteluasiakirjoista.

17. TTIP-sopimuksen paaneuvottelija (komission johtaja) vahvisti 5 pdivéana heindkuuta 2013
paivatylla kirjeella [11] , jonka otsikkona on "TTIP-neuvotteluasiakirjoja koskevat jarjestelyt”,
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Yhdysvaltojen paaneuvottelijalle, etta komissio neuvottelee Yhdysvaltojen kanssa tietojen
julkistamisesta [12] auttaakseen sitd paasemaan kasiksi asiakirjan arkaluonteisuuteen.

18. Tallaisia kuulemisia toteuttaessaan komission olisi kuitenkin pidettava mielessa, etta silla
on aina oikeudellinen velvollisuus noudattaa asetuksessa (EY) N:o 1049/2001 saadettyja
yleisén oikeutta tutustua asiakirjoihin koskevia sdantéja. Edelld mainitun kirjeen huolellinen
tarkastelu osoittaa, etta se ei sisalla EU:n sitoumusta, joka rajoittaisi asetuksen 1049/2001
taysimaaraista soveltamista [13] .

19. EU:n paéneuvottelija totesi 5 pdivana heindkuuta 2013 paivatyssa kirjeessa, ettd yleison
oikeutta tutustua asiakirjoihin koskevien poikkeusten soveltamista arvioidaan tapauskohtaisesti
asiakirjojen sisallon mukaan. Oikeusasiamies huomauttaa, ettd kansainvalisiin suhteisiin
littyvaa yleisdn oikeutta tutustua asiakirjoihin koskevan poikkeuksen osalta tata poikkeusta ei
sovelleta pelkastaan siksi, etta asiakirjan aihe koskee kansainvalisia suhteita. Pyydetyn
asiakirjan sisallén perusteella on pikemminkin osoitettava, ettd sen sisaltamien tietojen
ilmaiseminen vahingoittaisi kansainvalisia suhteita koskevaa yleista etua.

20. On yleisen edun mukaista sailyttda kaikkien EU:n kansainvalisten kumppanien luottamus ja
luottamus, jotka esittavat kohtuullisia ja perusteltuja pyyntdja asiakirjojen luovuttamisesta
kansainvalisen kumppanin oikeutettujen etujen suojaamisen perusteella. Kansainvalisiin
suhteisiin liittyvaa yleista etua ei kuitenkaan ole olemassa asiakirjojen iimaisematta jattamista
koskevien perusteettomien tai kohtuuttomien pyyntdjen noudattamiseksi. Muutoin katsominen
merkitsisi sitd, ettd kansainvalisella kumppanilla olisi esteeton veto-oikeus tdllaisten EU:n
toimielinten hallussa olevien asiakirjojen julkistamiseen [14] .

21. Oikeusasiamies katsoo nain ollen, ettd jos Yhdysvaltojen pyyntd olla ilmaisematta asiakirjaa
on perusteltu ja tama syy perustuu Yhdysvaltojen oikeutettuihin etuihin, komission olisi otettava
tdma pyyntd huomioon tutkiessaan, pitdisikd sen luovuttaa asiakirja. Yhdysvaltojen viranomaiset
eivat kuitenkaan voi odottaa, etta kunnolliset suhteet EU:hun olisivat "huonoja” pelkastaan siksi,
ettd EU kieltdytyy noudattamasta Yhdysvaltojen kohtuutonta tai kohtuutonta pyynt6a. Tassa
yhteydessa pelkastaan se seikka, etta Yhdysvallat on tyytymaton asiakirjan julkaisemiseen, ei
riitd kdynnistdmaan poikkeusta siltd osin kuin kyse on kansainvalisten suhteiden yleisen edun
vaarantamisesta.

22. Oikeusasiamies korostaa edella esitetyn osalta, etta haluttomuudella perustella
asianmukaisesti paatoksia olla luovuttamatta TTIP-asiakirjoja voisi olla huomattavia kielteisia
seurauksia. EU:n kansalaisten oikeus saada yleison tutustuttavaksi EU:n toimielinten hallussa
olevat asiakirjat on perusoikeus, jonka tarkoituksena on varmistaa, ettéd he voivat osallistua
EU:n paatoksentekoon ja saattaa EU:n ja sen toimielinten vastuuseen. Tama oikeus syventaa
EU:n ja sen toimielinten demokraattista luonnetta. Oikeusasiamiehen julkiseen kuulemiseen
saadut vastaukset ovat osoittaneet, etta sidosryhmat pitavat tarkeina asiakirjoja, kuten EU:n ja
Yhdysvaltojen kannanottoja siséltéavia konsolidoituja teksteja. Nain ollen on erittain tarkeaa,
ettd komissio ilmoittaa Yhdysvalloille, etta on tarkeaa saattaa erityisesti yhteiset
neuvottelutekstit EU:n yleison saataville ennen TTIP-sopimuksen viimeistelya.
Komission olisi myos ilmoitettava Yhdysvalloille tarpeesta perustella niiden pyynto olla
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luovuttamatta tiettya asiakirjaa . Komission on oltava vakuuttunut naista perusteluista.

23. Yhteisten neuvottelutekstien julkaiseminen varhaisessa vaiheessa antaisi
neuvottelijoille oikea-aikaista palautetta sopimuksen niista osista, jotka aiheuttavat erityisia
ongelmia. Oikeusasiamies olettaa, etta tallaisista ongelmista on parempi oppia ennemmin kuin
mySéhemmin, jotta niihin voidaan puuttua tehokkaasti.

24. Lopuksi erdat oikeusasiamiehen julkiseen kuulemiseen vastanneet katsoivat, ettd ainakin
Euroopan parlamentin jasenten olisi voitava tarkastella sopimusluonnosta ja sen lopullisia
versioita danestajiensa puolesta. Vaikka parlamentin oikeus tutustua asiakirjoihin ei ole osa tata
tutkimusta, oikeusasiamies suhtautuu myonteisesti komission 25. marraskuuta 2014 antamaan
ilmoitukseen, jonka mukaan se laajentaa tiettyjen neuvotteluasiakirjojen saatavuutta kaikille
parlamentin jasenille. Oikeusasiamies tunnustaa, ettd Euroopan parlamentin jasenilla on
erityinen demokraattinen vastuu valvoa neuvotteluja danestajiensa puolesta.

B. Asiakirjojen ennakoivampi julkistaminen

25. Kansalaiset ovat yha tietoisempia siita, etta TTIP tuottaa heihin vaikuttavia saantéja samalla
tavalla kuin se, miten lainsdadantd vaikuttaa heihin. N&in ollen TTIP-neuvottelujen tuloksena
laadittuja asiakirjoja kohtaan on suurta yleista kiinnostusta, kuten oikeusasiamiehen
kuulemiseen saadut vastaukset vahvistavat. Komissio esittda lausunnossaan lisatodisteita tasta
kiinnostuksesta. Kauppapolitikan paaosasto on vastannut tammikuusta 2013 alkaen 30
TTIP:hen liittyvaan alkuperaiseen pyyntdon saada tutustua asiakirjoihin. Se antoi (kokonaan tai
osittain) oikeuden tutustua 520:een arvioidusta 807 asiakirjasta.

26. Komission lausunnossa todetaan myoés, ettd nama hakijat, jotka hakevat oikeutta tutustua
asiakirjoihin, ovat yleisesti ottaen tyytyvaisia siihen, miten komissio on kasitellyt heidan
pyyntonsa. Vain 20 prosenttia paatti pyytaa komissiota harkitsemaan uudelleen vastaustaan
alkuperaiseen hakemukseen [15] . Tdhdn mennessa vain yksi henkild on tehnyt kantelun
oikeusasiamiehelle.

27. Komissio on kasitellyt hyvin monia TTIP:n asiakirjoihin tutustumista koskevia pyyntoja.
Tallaisten pyyntojen suuren maaran vuoksi oikeusasiamies kuitenkin pohtii, eikd olisi
tehokkaampaa ja tuloksellisempaa, etta komissio tutkisi mahdollisuuksien mukaan
tutustumisoikeutta koskevaa kysymysta alusta alkaen. Tata varten komissio tarvitsee prosessin,
jonka perusoletuksena on, etta yleiso haluaa tutustua kaikkiin TTIP-asiakirjoihin [16] .
Komission olisi arvioitava, voidaanko TTIP-asiakirja julkistaa heti, kun kyseinen asiakirja
on saatettu paatokseen sisdisesti ja saannollisin viliajoin sen jdlkeen (mukaan lukien,
mutta ei ainoastaan, kun asiakirja esitetdan neuvotteluissa). Jos poikkeusta ei sovelleta,
komission olisi julkaistava kyseinen asiakirja ennakoivasti. Jos asiakirjaa ei voida
julkistaa ennakoivasti, asiakirjan viite (ja mahdollisuuksien mukaan sen otsikko) olisi
julkistettava seka selvitys siitd, miksi asiakirjaa ei voida asettaa saataville .

28. Tallainen ennakoiva lahestymistapa ei tarkoita sitd, ettd komission olisi julkistettava
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enemman asiakirjoja kuin olisi julkaistu, jos komissio olisi vain odottanut pyyntdjen
vastaanottamista. Tallainen "ennakkojakelu” kuitenkin i) antaisi kansalaisille mahdollisuuden
tutustua asiaankuuluviin asiakirjoihin mahdollisimman pian ja ilman, etta heidan tarvitsisi pyytaa
niitd, mika yksinkertaistaisi tiedonsaantioikeutta koskevan perusoikeuden kayttda; Il)
varmistettava, ettd komissio on ja sen katsotaan olevan mahdollisimman avoin hallussaan
olevista TTIP-asiakirjoista ja siitd, mitd voidaan ja ei voida paljastaa ennakoivasti; 1ll) korostaa
kansalaisille komission paattavaisyytta vastata oikeutettuun tarpeeseen saada enemman tietoa
TTIP-neuvotteluista; ja iv) parantaa TTIP-prosessin ja laajemmin komission ja EU:n legitiimiytta.

29. Lisaksi ennakoiva lahestymistapa ei saisi osoittautua sen resurssiintensiivisemmaksi kuin
pyyntojen vastaanottamisen odottaminen. Oikeusasiamiehen julkiseen kuulemiseen saadut
vastaukset viittaavat siihen, ettd komissio vastaanottaa joka tapauksessa pyyntdja saada
tutustua naihin asiakirjoihin, minka vuoksi sen on analysoitava kyseiset asiakirjat jossain
vaiheessa. Oikeusasiamiehen suosittelemaan l1ahestymistapaan kuuluu yksinkertaisesti se, etta
asiaa koskeva analyysi tehdaan aikaisemmassa vaiheessa.

30. Oikeusasiamies ehdotti myds taman tutkimuksen aloittamista koskevassa kirjeessaan, etta
komissio perustaa julkisen rekisterin TTIP-asiakirjoista, jotta voitaisiin yksinkertaistaa
kansalaisten perusoikeutta tutustua asiakirjoihin ja varmistaa komission avoimuus sen hallussa
olevien asiakirjojen suhteen.

31. Komissio ilmoitti 25. marraskuuta 2014 antamassaan tiedonannossa, etta se julkaisee ja
paivittaa saannollisesti luettelon (luokittelemattomista) TTIP-asiakirjoista, jotka jaetaan
parlamentin ja neuvoston kanssa. Tama tapahtuu sen kauppapolitiikan verkkosivuston kautta.
Lisaksi harkitaan turvallisuusluokiteltujen asiakirjojen sisallyttamista luetteloon.

32. Oikeusasiamies suhtautuu myodnteisesti tdhan ilmoitukseen ja kannustaa voimakkaasti
komissiota varmistamaan, etta sen kauppapolitiikan verkkosivustolla oleva luettelo
TTIP-asiakirjoista on kattava . Komissio on selittanyt, etta TTIP-asiakirjoihin tutustumista
koskevien pyyntdjen kasittelyssa kaytettiin runsaasti aikaa tarkastella uudelleen useita
asiakirjoja ja sahkopostiviesteja sellaisten aineistojen tunnistamiseksi, jotka saattavat kuulua
tietyn pyynndn soveltamisalaan. Lisaksi komissio viittasi pyyntdjen monimutkaisuuteen, johon
osallistuu usein vahintdan kahdeksan hallinnollista yksikk6a komissiossa. naihin samoihin
ihmisiin kohdistuva poikkeuksellinen paine neuvottelujen yhteydessa; komission kasittelemien
kauppaan liittyvia asiakirjoja koskevien pyyntéjen kokonaismaara (josta TTIP-asiakirjat ovat vain
yksi osa) [17] ; ja suhteellisen avoin tapa, jolla monet pyynnét esitetdan. Oikeusasiamies
katsoo, etta naiden selitysten vuoksi TTIP-asiakirjojen kattava luettelo on entistakin
kiireellisempi. Olisi kohtuullista ja yleisdn oikeutta tutustua asiakirjoihin koskevien saantéjen
mukaisesti vastata epatasmallisiin pyyntoihin siirtamalla hakija TTIP-asiakirjojen luetteloon, jotta
hakija voi selventaa pyyntoa.

33. Lopuksi oikeusasiamies toistaa tdman tutkimuksen alussa esittdmansa ehdotuksen, jonka
mukaan komission olisi julkaistava verkkosivustollaan monet TTIP-asiakirjat, jotka se on
jo julkaissut vastauksena asiakirjoihin tutustumista koskeviin pyyntéihin .
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34. Vastauksessaan tahan ehdotukseen komissio selittaa, etta se voi nahda tiettyja etuja, jos
se antaa yleisélle mahdollisuuden 16ytaa tietoja tarvitsematta esittda pyyntoja. toisaalta
tallaisissa olosuhteissa olisi hyodyllista ottaa kayttoon tarvittavat menettelylliset takeet sen
varmistamiseksi, etta julkaiseminen poistaisi komission tarpeen yksil6ida samat asiakirjat
tulevissa pyynndissa. Jos komissio omaksuisi tallaisen kaytannon, sen kayttéonoton olisi oltava
asteittain sidoksissa nykyisten tietoteknisten valineiden mukauttamiseen, jotta voidaan
automatisoida tallaisten tietojen julkaisemisprosessi ja varmistaa, etta siihen liittyva tydmaara ei
ole suhteeton.

35. Komissio selittaa lisaksi, ettd nditd ndkokohtia ei voida rajoittaa TTIP-sopimukseen. Koska
ehdotus on luonteeltaan monialainen, mahdollisesti kaikki asiakirjoihin tutustumista koskevien
saantdjen nojalla julkistetut asiakirjat voitaisiin julkaista. Tama edellyttdd komission
keskusyksikoiden lisdapohdintaa. Komissio tarkastelee asiaa tarkemmin ja palaa siihen vuoden
2015 alussa, kun se vastaa oikeusasiamiehen tassa tutkimuksessa esittamiin havaintoihin.

36. Oikeusasiamies toteaa, ettd asiakirjojen saamisesta yleison tutustuttavaksi 11 paivana
maaliskuuta 2014 antamassaan paatéslauselmassa [18] parlamentti kehotti toimielimia
ottamaan kayttddn julkisia asiakirjarekistereita, joissa on selkeat ja helposti saatavilla olevat
rakenteet, hyva hakutoiminto, sdanndllisesti ajantasaistettavat tiedot uusista tuotetuista ja
rekisterdidyista asiakirjoista, viittaukset ei-julkisiin asiakirjoihin ja julkisten kayttajien
avustamiseksi ohjeistusta tietyssa rekisterissa olevien asiakirjojen tyypeista. Komission olisi
seurattava tata parlamentin pyynt6a ensisijaisena tavoitteena TTIP-asiakirjojen osalta. On
todellakin tarkeaa, ettéd komissio asettaa asianomaiset asiakirjat tai ainakin niihin viittaukset
saataville jasennellysti, jotta yleisd voi helposti tunnistaa ne asiakirjat, joista he ovat eniten
kiinnostuneita. Komissio voisi myos julkaista verkkosivun, jossa on linkkeja usein pyydettyihin
asiakirjoihin tai asiakirjoihin, jotka on ladattu eniten.

C. Tasapainoisempi ja avoimempi yleison osallistuminen

37. Parantamalla kansalaisten osallistumista EU:n toimielinten tydhon vahvistetaan unionin
demokraattista luonnetta. Kansalaisten osallistuminen on erityisen tarkeda TTIP:n kaltaisilla
aloilla, joilla on laheinen yhteys lainsaadantdprosessiin.

38. Avoimuus helpottaa kansalaisten osallistumista varmistamalla tiedonsaannin ja keinot
osallistua kansalaisiin kohdistuvaan hallintoprosessiin. TTIP:n yhteydessa yleis6 voi auttaa
lopullisen sopimuksen muotoilussa vain, jos sille tiedotetaan koko prosessin ajan ja siten
annetaan mahdollisuus osallistua siihen oikea-aikaisesti.

39. Euroopan unionista tehdyssa sopimuksessa olevat viittaukset “avoimeen, ldpinékyvédn ja
sddnnélliseen vuoropuheluun”, “julkisesti” vaihdettuihin ndkemyksiin seka “yhtendisiin ja
ldpindkyviin” toimiin korostavat, ettd itse osallistumisprosessia ei pitaisi suojata julkiselta

valvonnalta.

40. Komissio on pyrkinyt aktiivisesti lisddmaan yleisén osallistumista TTIP-sopimukseen. Kuten
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oikeusasiamiehen julkiseen kuulemiseen vastanneet totesivat, komissio on omaksunut useita
innovatiivisia 1ahestymistapoja jasennellympiin osallistumismuotoihin, kuten neuvoa-antavan
ryhman perustaminen ja sidosryhmien tiedotustilaisuuksien jarjestaminen neuvottelukierrosten
aikana ja niiden paatyttyd. Sen toteuttamat ennakoivat avoimuustoimenpiteet, kuten
alkuperaisten kannanottojen julkaiseminen, edistavat myods tehokasta osallistumista.

41. Oikeusasiamiehen julkista kuulemista koskeva kertomus sisaltaa useita muita kaytannon
toimia, joita komissio voisi toteuttaa osallistumisen edistdmiseksi. Komissio voisi esimerkiksi
jarjestda useammin aihekohtaisia sidosryhmakokouksia [19] . Oikeusasiamies kannustaa
komissiota ottamaan huomioon julkista kuulemista koskevan kertomuksen kohdassa
?Julkinen osallistuminen” esitetyt ehdotukset .

42. Jasennellympien osallistumismuotojen lisdksi on olemassa vahemman jasenneltyja
muotoja, joihin sisdltyy enimmakseen kahdenvalisia kokouksia ja kirjeenvaihtoa komission
kanssa. Suuri osa oikeusasiamiehen julkiseen kuulemiseen annetuista vastauksista heratti
huolta siita, ettd TTIP:hen liittyvien kokousten ja yhteydenpidon katsotaan olevan yritysten
hallitsevassa asemassa ja ettd avoimuutta on lisattava.

43. Taman tutkimuksen aloittamista koskevassa kirjeessaan oikeusasiamies esitti komissiolle
useita ehdotuksia naiden tasapainoon ja avoimuuteen liittyvien kysymysten kasittelemiseksi.
Oikeusasiamies ehdotti erityisesti, ettd komissio harkitsisi verkkoluetteloiden laatimista ja
julkaisemista TTIP-sopimukseen liittyvistd sidosryhmien kanssa pidetyistd kokouksista seka
niihin liittyvista asiakirjoista.

44. Lausunnossaan komissio totesi, etta puheenjohtaja Juncker oli kehottanut jokaista tulevan
komission jasentéa “julkistamaan kaikki yhteydet ja tapaamiset ammattialajérjestojen tai
itsendisten ammatinharjoittajien kanssa kaikissa EU:n politiikan laadintaan jao
taytantéonpanoon liittyvissd asioissa”. Komissio vahvisti komission jasenten, kabinettien ja
paajohtajien uudet toimintaperiaatteet 1 paivasta joulukuuta 2014 alkaen 25 paivana
marraskuuta 2014 tehdyilld paatoksilla [20] . Oikeusasiamies suhtautui tdhan kehitykseen
julkisesti myonteisesti .

45. Taman ensimmaisen vaiheen pohjalta oikeusasiamies ehdottaa seuraavaa: Komission
olisi ainakin TTIP:n yhteydessa laajennettava nama avoimuusvelvoitteet
ammattijarjestojen tai itsendisten ammatinharjoittajien kanssa pidettaviin kokouksiin
johtajan, yksikonpaallikon ja neuvottelijan tasolle. Tahan olisi sisallyttava kaikkien
tallaisiin kokouksiin osallistuvien nimet.

46. Tarkeaa on myds sen sisaltd, josta edunvalvojat keskustelevat komission kanssa, ja
asiakirjat, joita he vaihtavat komission kanssa. Komissio itse vahvisti, ettd TTIP-asiakirjoihin
tutustumista koskevat hakijat ilmaisivat suurta kiinnostusta tavata raportteja ja kirjeenvaihtoa
tuotannonalan kanssa.

47. Oikeusasiamies suhtautuu mydnteisesti komission vastaukseen hanen talta osin
esittdmaansa ehdotukseen. Komissio ilmoitti olevansa valmis kysymaan liikke-elaman jarjestailta,
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edunvalvontaryhmilta tai kansalaisjarjestoilta, jotka toimittavat asiakirjoja TTIP-neuvotteluista
vastaavalle komission jasenelle, voidaanko asiakirja (tai sen ei-luottamuksellinen versio)
julkaista. Oikeusasiamies katsoo, ettd komission olisi mentava pidemmalle ja vahvistettava,
etta kaikki kannanotot julkaistaan, paitsi jos lahettdja perustelee luottamuksellisuutta
asianmukaisesti ja laatii ei-luottamuksellisen tiivistelman julkaisemista varten. Lisaksi
komission olisi julkaistava ennakoivasti kokousten esityslistat ja TTIP-neuvotteluja
koskevat poytakirjat liike-elaman jarjestéjen, edunvalvontaryhmien tai
kansalaisjarjestéjen kanssa.

48. Oikeusasiamies kysyi komissiolta myo6s, onko silla politiikka, jonka mukaan se jakaa tiettyja
neuvotteluasiakirjoja valikoivasti etuoikeutettujen sidosryhmien kanssa, joiden se katsoo voivan
vaikuttaa EU:n neuvottelukantaan tietyissa asioissa. Komissio vastasi, ettd nain ei ole. Se selitti,
etta silla on vakiintunut kaytanto jakaa neuvotteluasiakirjoja Euroopan parlamentin ja neuvoston
kanssa. Lisaksi TTIP:n osalta komissio jakaa TTIP-sopimusta k&sittelevdn neuvoa-antavan
ryhman jasenten kanssa EU:n neuvotteluasiakirjat, jotka on jaettu jasenvaltioiden ja Euroopan
parlamentin kanssa. Ryhma toimii kuitenkin asiantuntija- (institutionaalisessa) yhteydessa, eika
sitd voida rinnastaa etuoikeutettujen sidosryhmien ryhmaan.

49. Komissio ilmaisi kuitenkin oman huolensa siita, mité se kutsuu “turvaluokiteltujen
(“Restreint UE”) ja arkaluonteisten TTIP-asiakirjojen vakaaksi vuotojen virraksi.

50. Oikeusasiamies korostaa, ettd hdnen komissiolle esittdmansa kysymyksen tarkoituksena ol
selvittaa, jaetaanko TTIP-asiakirjat valikoivasti muiden kuin institutionaalisten kolmansien
osapuolten, kuten toimialaryhmien, kansalaisyhteiskunnan jarjestdjen tai yksityishenkiléiden,
kanssa. Hanen kysymyksensa ei koskenut sita, mika olisi asianmukainen politiikka, joka koskee
asiakirjojen luovuttamista institutionaalisille toimijoille, kuten parlamentille ja neuvostolle.
Oikeusasiamies korostaa, etta parlamentti ja neuvosto eivat ole neuvottelujen ulkopuolisia
osapuolia. Niita ei nain ollen voida rinnastaa "etuoikeutettuihin sidosryhmiin”. Mita tulee
oikeusasiamiehen “etuoikeutettuihin sidosryhmiin” mainitsemiin tietoihin, oikeusasiamies ei ole
havainnut mitdan konkreettista naytt6a, jonka perusteella voitaisiin kyseenalaistaa komission
yksiselitteinen toteamus, jonka mukaan silla ei ole "etuoikeutettuja sidosryhmia” suosivaa
julkistamispolitiikkaa. Oikeusasiamies odottaa, ettd komissio varmistaa, etta asiakirjat, jotka
luovutetaan tietyille kolmansille osapuolille, luovutetaan kaikille ja etta nain
varmistetaan, etta kaikkia kansalaisia kohdellaan yhdenvertaisesti.

51. Tasapainoisen edustuksen osalta oikeusasiamies suhtautuu myodnteisesti Euroopan
komission tyémenetelmissa 2014-2019 [21] esitettyyn toteamukseen, jonka mukaan komission
jasenten olisi pyrittdva varmistamaan asianmukainen tasapaino ja edustavuus tapaamissaan
sidosryhmissa. Tyomenetelmissa maarataan myds, etta komission jasenet eivat paasaantoisesti
saa tavata ammatillisia jarjestdja tai itsenaisia ammatinharjoittajia, joita ei ole rekisteroity
avoimuusrekisteriin.

52. Vaikka nama toimet ovatkin kiitettavia, komission olisi tutkittava, miten komission
jasenen tasoa alemmalle tasolle voitaisiin ulottaa (my6s avoimuusrekisteriin liittyvat)
velvoitteet, joiden tarkoituksena on varmistaa asianmukainen tasapaino ja edustavuus
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TTIP-sopimuksen alan jarjestojen tai itsenaisten ammatinharjoittajien kanssa
jarjestettivissa kokouksissaan . Naita velvoitteita voitaisiin laajentaa esimerkiksi
johtajan, yksikonpaallikon ja neuvottelijan tasolle.

Avoimuuden lisaamisen edut

53. Oikeusasiamiehen julkista kuulemista koskevassa kertomuksessa kuvataan
yksityiskohtaisesti, mita vaikutuksia vastaajien mielesta avoimuudella on TTIP-neuvotteluihin ja
itse sopimukseen. Tata vaikutusta pidetdan erittdin mydnteisend muun muassa legitimiteetin
lisdamisesta, luottamuksen lisdamisesta, valistuneesta keskustelusta ja paremmasta
asiasisallosta.

54. Oikeusasiamies on tietoinen perusteluista, joiden mukaan TTIP-sopimukseen liittyvien
kysymysten monimutkaisuuden vuoksi avoimuuden lisdaminen voisi johtaa sekaannuksiin ja
vaarinkasityksiin kansalaisten keskuudessa. Oikeusasiamiehen mielesta tallaiset perustelut ovat
syvasti harhaanjohtavia. Ainoa tehokas tapa valttaa julkinen sekaannus ja vaarinymmarrykset
on lisata avoimuutta ja pyrkid ennakoivasti tiedottamaan julkisesta keskustelusta. Hanen
mukaansa komission olisi, jos se katsoo, etta asiakirjaa voidaan tulkita vaarin, yksinkertaisesti
annettava tarvittavat selitykset, kun se julkaisee asiakirjan. Sen olisi my6s oltava yhteydessa
niihin, jotka ilmaisevat oikeutetut huolenaiheet.

55. Laajemmin, jos yleisoélle vakuutetaan TTIP:n osalta, etta sille on i) tiedotettu tosiseikoista; II)
valtuudet ymmartaa, mika on vaakalaudalla; ja iii) annetaan mahdollisuus ilmoittaa
huolenaiheistaan, kysymyksistaan ja ehdotuksistaan ja vastaanotetaan perusteltu vastaus,
vahvistetaan unionin demokraattisia valtuuksia ja legitiimiytta ja vahvistetaan luottamusta sen
toimielimiin.

Johtopaatos

Taman tutkimuksen paatteeksi oikeusasiamies suhtautuu myoénteisesti komission tdhanastiseen
vastaukseen ja esittaa seuraavat lisdehdotukset. Komission olisi

1. Tiedotetaan Yhdysvalloille, ettd on tiarkeda saattaa erityisesti yhteiset neuvottelutekstit
EU:n yleison saataville ennen TTIP-sopimuksen viimeistelya . Komission olisi myos
ilmoitettava Yhdysvalloille tarpeesta perustella niiden pyynto6 olla luovuttamatta tiettya
asiakirjaa. Komission on oltava vakuuttunut naista perusteluista.

2. Arvioidaan, voidaanko TTIP-asiakirja julkistaa heti, kun kyseinen asiakirja on saatettu
paatokseen sisdisesti ja sdannollisin valiajoin sen jdlkeen (mukaan lukien, mutta ei
ainoastaan, kun asiakirja esitetdan neuvotteluissa). Jos poikkeusta ei sovelleta,
komission olisi julkaistava kyseinen asiakirja ennakoivasti. Jos asiakirjaa ei voida
julkistaa ennakoivasti, asiakirjan viite (ja mahdollisuuksien mukaan sen otsikko) olisi
julkistettava seka selvitys siitd, miksi asiakirjaa ei voida asettaa saataville.
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3. Varmistettava, etta kauppapolitiikkaa kasittelevalle verkkosivustolle asetettava luettelo
TTIP-asiakirjoista on kattava .

4. Julkaisee verkkosivustollaan lukuisia TTIP-asiakirjoja, jotka se on jo julkaissut
vastauksena asiakirjoihin tutustumista koskeviin pyyntéihin.

5. Otetaan huomioon oikeusasiamiehen julkista kuulemista koskevan kertomuksen
kohdassa ”Julkinen osallistuminen” esitetyt ehdotukset.

6. Laajennetaan TTIP:n puitteissa ammattialajarjestojen tai itsendisten
ammatinharjoittajien kanssa pidettaviin kokouksiin liittyvat avoimuusvelvoitteet johtajan,
yksikonpaallikon ja neuvottelijan tasoille. Tahan olisi sisdllyttava kaikkien tallaisiin
kokouksiin osallistuvien nimet.

7. Julkaisee ennakoivasti kokousten esityslistat ja TTIP-neuvottelujen poytékirjat
liike-elaman jarjestéjen, edunvalvontaryhmien tai kansalaisjarjestojen kanssa.

8. Tarkastelemaan, miten voitaisiin laajentaa komission jasenen tason alapuolelle (myos
avoimuusrekisteriin liittyvia) velvoitteita, joiden tarkoituksena on varmistaa
asianmukainen tasapaino ja edustavuus TTIP-sopimuksen yhteydessa
ammattialajarjestojen tai itsendisten ammatinharjoittajien kanssa jarjestettavissa
kokouksissa . Ndita velvoitteita voitaisiin laajentaa esimerkiksi johtajan, yksikonpaallikon
ja neuvottelijan tasolle.

9. Vahvistamaan, ettd kaikki sidosryhmien sille TTIP:n yhteydessa esittamat
huomautukset julkaistaan, ellei ldhettdja esita perusteltuja syita luottamuksellisuuteen ja
ellei se esita julkaisemista varten ei-luottamuksellista tiivistelmaa.

10. Varmistettava, etta asiakirjat, jotka luovutetaan tietyille kolmansille osapuolille,
luovutetaan kaikille ja etta ndin varmistetaan, etta kaikkia kansalaisia kohdellaan
yhdenvertaisesti.

Tasta paatdksesta ilmoitetaan komissiolle. Komission olisi ilmoitettava, miten ja milloin se aikoo
toteuttaa kunkin ehdotetun toimenpiteen. Koska neuvottelut ovat kdynnissa, olisi hyddyllista, jos
komissio voisi toteuttaa jatkotoimia kahden kuukauden kuluessa eli 6. maaliskuuta 2015
mennessa.

Emily O’Reilly

Strasbourg, 6. tammikuuta 2015

[1] Oikeusasiamiehen kirje komissiolle, jossa pyydetaan sen lausuntoa, on osoitteessa
http://www.ombudsman.europa.eu/en/cases/correspondence.faces/en/54633/html.bookmark
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[2] Raportti on saatavilla osoitteessa:
http://www.ombudsman.europa.eu/en/cases/correspondence.faces/en/5864 3/html.bookmark
[Linkki]

[3] Komission lausunto on saatavilla osoitteessa:
http://www.ombudsman.europa.eu/en/cases/correspondence.faces/en/58450/html.bookmark

[4] EU ja 22 jasenvaltiota allekirjoittivat ACTAN 26. tammikuuta 2012. Koska ACTA sisalsi
rikosoikeudellisia taytantéonpanosaanndksia, EU:n ja kaikkien jasenvaltioiden oli
allekirjoitettava ja ratifioitava se. EU:n ratifiointi edellyttda parlamentin hyvaksyntaa. Parlamentti
aanesti 4. heinakuuta 2012 ACTA-sopimuksen ratifioinnin hylkaamisesta.

[5] Tiedonanto komissiolle TTIP-neuvottelujen avoimuudesta. C(2014) 9052 final.

[6] Esimerkiksi komissio selittaa 25.11.2014 antamassaan tiedonannossa, etta hintoja,
palveluja, investointeja ja hankintoja koskevia EU:n markkinoiden avaamistarjouksia ei
lahtokohtaisesti pitaisi julkistaa, koska ne ovat neuvottelujen luottamuksellisen osan ydin.

[7] Oikeusasiamies kaynnisti askettain tutkimuksen, joka koski sita, ettd komissio kieltaytyi
luovuttamasta tiettyja TTIP-asiakirjoja. Oikeusasiamies ottaa kantaa naiden erityisten
asiakirjojen ilmaisemiseen kyseisen tutkimuksen yhteydessa. Ks. asia 1777/2014/PL, saatavilla
osoitteessa
http://www.ombudsman.europa.eu/cases/caseopened.faces/en/58372/html.bookmark.

[8] Ajan kuluminen yleensa vahentaa tietyn asiakirjan ilmaisemisen todennakadisyytta.

[9] Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi 30.5.2001 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1049/2001 (EYVL L 145, s. 43).

[10] Yhteiset neuvotteluasiakirjat eivat ole kolmansien osapuolten asiakirjoja.

[11] http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2013/july/tradoc_151621.pdf [Linkki]

[12] Sen osalta, mita “tiedoilla” tarkoitetaan, komissio viittaa kyseisen kirjeen a kohtaan, jossa
todetaan seuraavaa: “Kaikki TTIP-sopimuksen neuvottelemiseen tai kehittdmiseen liittyvit
asiakirjat, mukaan lukien neuvottelutekstit, kummankin osapuolen ehdotukset, niihin liitetyt
selittévat asiakirjat, tausta-asiakirjat, neuvottelujen siséltdon liittyvit séhkdpostiviestit ja muut
neuvottelujen yhteydessd vaihdettavat tiedot, toimitetaan ja pidetédn luottamuksellisina EU:n
lainsédddnnon ja asiaa koskevien menettelyjen mukaisesti.”

[13] Oikeusasiamies toteaa, ettd ACTA-sopimuksen sopimuspuolet sopivat, etta
neuvotteluasiakirjat julkistettaisiin ainoastaan kaikkien sopimuspuolten yksimielisella tuella.
Oikeusasiamies ymmartaa, etta tallaista luottamuksellisuutta koskevaa sopimusta ei ole
allekirjoitettu TTIP:n yhteydessa.
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[14] Asetuksessa (EY) N:o 1049/2001 annetaan EU:n jasenvaltioille nimenomaisesti
mahdollisuus rajoittaa yleison oikeutta tutustua niilta peraisin oleviin asiakirjoihin. Yhteisojen
tuomioistuin on selventanyt timan mahdollisuuden laajuutta asiassa C-64/05 P, Ruotsi v.
komissio , Kok. 2007, s. I-11389. Oikeusasiamiehen kasityksen mukaan asetusta (EY) N:o
1049/2001 ei pitaisi tulkita siten, ettd kolmansille maille annettaisiin suurempi mahdollisuus
rajoittaa kansalaisten perusoikeutta tutustua asiakirjoihin.

[15] Komissio kasitteli kuusi uudistettua pyyntoa.

[16] Ks. esimerkiksi oikeusasiamiehen julkista kuulemista koskevan kertomuksen 3 jaksossa
esitetyt luokat. Oikeusasiamies toteaa kuitenkin, ettd naihin ryhmiin eivat kuulu epaviralliset
asiakirjat (asiakirjat, joiden tarkoituksena on herattaa keskustelua tietysta asiasta, mutta jotka
eivat edusta toimielimen virallista kantaa), kasitteelliset asiakirjat ja muut komission TTIP:sta
laatimat asiakirjat.

[17] Komissio on tammikuusta 2013 lahtien kasitellyt 484 kauppaan liittyvaa alkuperaista
pyynt6a saada tutustua asiakirjoihin, minka jalkeen (kokonaan tai osittain) tutustuttavaksi
annettiin 1738 asiakirjaa. Kun otetaan huomioon nama tilastot, komission lausunto, jonka
mukaan se on valmis tutkimaan, voitaisiinko komission TTIP-sopimuksen yhteydessa
ilmoittamat toimet “laajentaa ajan mittaan muihin neuvotteluihin”, on tervetullut.

[18] Saatavilla osoitteessa:
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&language=EN&reference=P7-TA-2014-0203

[19] Ks. esimerkiksi kemikaaleista 25 paivana marraskuuta 2014 jarjestetty komission kokous,
jossa komissio julkaisi asiaa koskevat asiakirjat.

[20] Ks. komission paatdés C(2014) 9051 final, annettu 25 paivana marraskuuta 2014,
komission jasenten seka organisaatioiden tai itsendisten ammatinharjoittajien valisia kokouksia
koskevien tietojen julkaisemisesta ja komission paatdés C(2014) 9048 final, annettu 25 paivana
marraskuuta 2014, komission paajohtajien ja organisaatioiden tai itsenaisten
ammatinharjoittajien valisia kokouksia koskevien tietojen julkaisemisesta.

[21] Ks. puheenjohtajan tiedonanto komissiolle — Euroopan komission tydmenetelmat
2014-2019, C(2014) 9004.
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